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Instrukcja obstugi

Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje i zachowac w celu pdzniejszego wykorzystania
Cechy oraz gtéwne parametry techniczne

1. Napigcie robocze 230V.

2. Maksymalna moc zainstalowanego zrédta $wiatta 7W.

3. Zrédio $wiatta: wymienialne na trzonku E27.

Instrukcja uzytkowania

1. Lampka powinna by¢ ustawiona na biurku w sposéb stabilny.

2. Aby wymieni¢ zrédio $wiatta nalezy najpierw odtaczy¢ zasilanie wyjmujac przewdd zasilajacy z gniazdka.

3. Zwykle zrédio $wiatta nagrzewa sig podczas pracy. Przed przystgpieniem do jego wymiany nalezy odczekac kilka
minut tak, aby nie spowodowac poparzen.

4. Uszkodzony kabel zasilajgcy moze by¢ wymieniony tylko przez wykwalifikowanego technika.

5. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na $wiecace sie zrodto Swiatta gdyz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.
6. Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen.

7. Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywaé
czyszczenia i konserwacii sprzetu.

8. INQ Trade Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwej instalacji produktu,
wykorzystania niezgodnego z jego przeznaczeniem lub montazu czesci zamiennych, nieodpowiednich dla danego
produktu. W razie watpliwosci skonsultowac sig¢ z elektrykiem. Zachowac instrukcje obstugi.

Konserwacja

Czynnosci konserwacyjne wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu oprawy. Przeciera¢ delikatnie
uzywajgc migkkiej Sciereczki lub bawetny. Nie uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych. Przewody i
podzespoty elektryczne nie powinny byé narazone na dziatanie wody lub detergentéw. Produktu nie uzywaé w
miejscach, w ktérych panujg niekorzystne warunki otoczenia: kurz, pyt, wilgo¢, woda. Niektére czesci oprawy
nagrzewajg sie do podwyzszonej temperatury. Nie zakrywa¢. Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji
wewnatrz lampy przy zatgczonym zasilaniu grozi porazeniem pragdem elektrycznym. W produkcie nalezy stosowac¢
zrédia $wiatta o parametrach podanych w instrukcji.

Zawartos¢ opakowania

1. Instrukcja obstugi.
2. Lampka.

Instruction

Please read the user manual carefully, please keep the user manual foi

Features and main technical parameters:

1. Operating voltage 230V.

2. The maximum power of the installed light sources 7W.
3. Light source — replaceable for E27 base.

Instructions for use

1. Lamp should be set on a desk in a stable place.

2. To replace the light source , first disconnect the power supply by removing the power cord from the socket.

3. Usually light source heats up during operation . Before you replace light source , wait a few minutes not to

cause burns.

4. If the cable or the ac supply adapter is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacture or his
service agent in order to avoid a hazard.

5. Do not look directly at the glowing light source, it can lead to eye damage.

6. Indoor used only.

7. This appliance may be used by children who are above 8 years old and by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, if they are supervised and guided by a person who is
responsible for their safety in a cautious manner, and all the safety precautions are understood and followed.
Children should not play with this device. Children should not perform cleaning and servicing of the device
unsupervised.

8. INQ Trade Sp. z 0.0. shall not be liable for damages resulting from improper installation of the product, use of the
product contrary to its intended purpose or installation of spare parts not suitable for the product. If in doubt, consult
a qualified electrician. Keep the user manual.

Maintenance

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down. Wipe
the product gently with a soft cloth or cotton. Do not use chemical detergents. The wires and electric components
should not be exposed to water or detergents, and should not be used in places with adverse environmental
conditions (dust, water, moisture, etc.). Product may heat up to a higher temperature. Do not cover the product. User
repairs or modifications inside the product with the power turned on poses the risk of electric shock. Light sources
with parameters provided in the manual must be used in the product.

Products contents

1. Instructions
2.LED lamp




Navod k obsluze

Instrukcije

Pozorné prectéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v ném uvedené.
Charakteristika a parametry pfistroje:

1.Pracovni napéti 230V.

2.Maximalini vykon svételného zdroje 7W.

3.Svételny zdoj pouzit na objimku E27.

Navod na pouziti

1. Lampicka musi byt postavena ve stabilni poloze.

2. Pfi vyméné Zzarovky odpojte lampicku od zdroje/ze zasuvky/.

3. Svételny zdroj se zahfiva,v pfipadé jeho vymeény pockejte az se schladi,hrozi popaleniny.

4. PoSkozeny vodi¢ na pfistroji nutné vymeénit odbornikem s pfislusnou kvalifikaci.

5. Neni vhodné divat se pfimo do zarovky z divodu poskozeni zraku.

6. Vyrobek je uréeny pro vnitfni pouZiti v interieru.

7. Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let véku, osoby se snizenymi télesnymi a mentalnimi schopnostmi a osoby
bez zkuSenosti a znalosti pfistroje, pokud bude zajistén jejich dohled nebo instruktdZ o bezpeéném pouzivani
pristroje tak, aby riziko, které s nim souvisi, bylo pochopitelné. Déti bez dohledu nesmé;ji provadét ¢isténi ani udrzbu
pristroje.

8. INQ Trade Sp. z 0.0. neni odpovédna za Skody uyplyvajici z nespravné instalace, pouZiti v rozporu s uréenim
zafizeni nebo montaZe nahradnich soucasti nevhodnych pro dany produckt. V pfipadé pochybnosti konzultovat
elektrikéfe. Ponechat si navod k obluze.

Udrzbu provadét jen pfi odpojeni napajeni po vychladnuti svitidla. Cistit vyhradné jemnymi a suchymi tkaninami.
Nepouzivat chemické GEistici prostfedky. Vedeni a electrcké provozni jednotky nesmi byt vzstaveny na pasobeni
vody ani detergenti. Vyrobek nepouzivat na misté, kde vliadnou nepfiznivé podminky jako napf. prach, voda,
vihkost, vibrace, explodujici atmosféra, pary nebo chemické vypary atp. Vyrobek se nesmi prehfavat nad
dopusténou teplotu. Nezakryvat vyrobek. Provadéni samotatnych oprav a modifikaci uvniti svitidla pfi zapnutém

ah balen

1. Navod k obsluze.
2. Lampicka.

Navod na obsluhu

Precitajte si prosim pozorne tento navod na obsluhu a uchovajte ho pre jeho pripadne dal3ie pouZitie.

Charakteristika a hlavné technické parametre:

1. Pracovné napatie 230V.

2. Maximalny vykon intalovaného zdroja svetla 7W.
3. Zdroj svetla: vymenitelny na patici E27.

Navod na pouzitie

1. Svietidlo je vybavené elastickym ramenom vdaka ktorému je mozné ho nastavit do fubovolnej pozicie

2.V pripade vymeny zdroja svetla odpojte najskér napajanie.

3. Zdroj svetla sa pocas prace nahrieva. Pred jeho vymenou je potrebné vyckat' niekolko minut, aby nedoslo k
popaleniu.

4. Podkodeny kabel napajania moze byt vymeneny iba kvalifikovanou osobou.

5. Nie je vhodné pozerat sa priamo na svietiaci zdroje svetla nakolko to méZe viest k poskodeniu zraku.

6. Produkt je uréeny pre pouzivanie v interiéroch.

7. Tento spotrebi¢ mézu pouzivat aj deti vo veku viac ako 8 rokov alebo osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo osoby, ktoré nemaji dostatocne skusenosti alebo nie st dostatoéne oboznamené
spouzivanim tohto zariadenia, iba v pripade, ak su pod stalym dozorom a po ich predoslom pouceni o bezpeénom
pouzivani spotrebi&a a s tym spojenych rizikach. Deti by sa so spotrebigom nemali hrat. Cistenie a tdrzbu spotrebita
by nemali vykonavat deti bez dozoru.

8. INQ Trade Sp. z 0.0. nie je zodpovedna za Skody spojené s nespravnou instalaciou, pouZivanim zariadenia v
rozpore s jeho uré¢enim alebo montéZou nahradnych sucasti nevhodnych pre dany produkt. V pripade pochybnosti
prosime konzultovat kvalifikovaného elektrikara. Ponechat' si navody na obsluhu.

Udrzbu vykonavat len pri odpojenom napajani po vzchladnuti svietidla. Cistite len jemnou a suchou tkaninou.
Nepouzivajte chemické cistiace prostriedky. Vedenie a elektrické prevadykové jednotky nesmu byt vystavené na
posbenie vody ani detergentov. Vyrobok nepouzivajte v mieste, kde su nevhodné nevhodné podmienky prostredia
napr. prach, pel, voda, vikost, vibréacie, orozenie vybuchom, chemické vypary alebo emisie apod.Vyrobok sa méze
zahrievat do zvySenej teploty. Vyrobok nezakryvajte. Vykonavanie samostatnych oprav a modifikacii vo vnutri
svietidla pri zapnutom  napajani hrozi Urazom eletrickym prudom. Vo vyrobku pouZivajte svetelné zdroje s
parametrami uvedenymi v névode.

1. Navod na obsluhu.
2. Svietidlo.

N
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napajeni hrozi Urazem elektrickym proudem. Ve vyrobku pouzivat svételné zdroje s parametry uvedenymi v navodu.
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Molim vas, pazljivo procitaje upute i sacuvaje za kasnije primjene.
Osobine i glavni tehnicki parametri:

1. Operativni napitak 230V.

2. Maksimalna mo¢ instalacije 7W izvora svjetlosti.

3. Svjetlosni izvor: zamjenljiv na E27 mati¢énom staklu.

Instrukcije za primjenu

1. Syjetlost treba slaviti na stol na stabil na nacin.
2. Za zamjenu izvora svjetlosti, provo isklucte snabde vanje energije uplanijem mocne kable iz ¢arape.
3. Obicno se izvor svjelosti zagrijava tijekom operacije. Treba ¢ekati nekolo. minuta da ne izazovemo gorivo.
4. Ostecena elektricna kabela moZe se zamijeniti same kvalificiranim tehi¢arom.
5. Ne gledaje direktno na svjetlosni iz or jer to moZe dovesti do oSiec¢enja vida.
6. Proizvod je namijenjen za primjenu unutarnjih kuca.
7. Ovu opremu moZze koristiti djeca od najmanje osam godina osobe s smanjenom mobilitetom
fizicki, mentalni kapacitet i osoba bez iskustva i znanja opreme, ako je osigurano
Dat ¢e se nadzor illi uputstvo u vezzi primjene opreme na siguran nacin tako da
Prijetnja su razumljiva. Djeca ne bi trebala igrati sa opremom. Neprisustovana djeca ne smiju izvrsiti
GisCenje odrzavanje opreme.
8. INQ Trade Sp. z 0.0. nije odgovoran za o Stecenje iz nepravilne instalacije proizvoda,
korislenje neskladnog sa svojom svrhu ii skupljanjem rezervnih dijelo va neophodnom za odredene
Proizvod. Ako sumjam, konsultujitte se na elektricnom. Pratite operacionne upute.

Odrzavanje mora biti obavljeno s ugadenjenem struje nakansto se luminar ochladio. O¢isti njezno
koriste¢i meku deku ili pamuk. Ne koristite kemjiske ¢iS€enje. Kablevi i

elektricne komponente se ne smiju izloziti vodi dilyd i dietergentima. Ne koristite proizvod u

mjesta gdje predljaju nevoljni okolis: prasina, vlaga, vorda. Nekki dijelovi luminaira

Zagrijavaaju se do povisene temperature. Ne pobriva. Samoporak«. Sampoporak«.

unutar lampe kad s proces tra Juljucuje, postoji rizik od elektricnog $aka. U proizvodu se treba primjenjivati
izvor sjetlosti sa parametrama navedenim u ru¢niku.

Sa

zaj paketa

1. Priu¢nik za upravljanje.
2. Svjetla.

Utasitasok

Kérjuk, olvassa el figyelmesen az utasitasokat, és mentse el késébbi hasznalatra.
Jellemzok és fébb miiszaki paraméterek:

1. Ezemi feszlilstég: 230V.

2. Atelepit: 7W fényforras maximalis teljesitménye.

3. Fényirorras: E27 szaron cserélhel.

Hasznalati utasitas

1. Alampat stabil modon kell elhelyezni az asztalra.

2. Afényforrsaser feméjéhez el6sz6 huizza ki 4 tapégyeget a tapkoaelt az aljzatbol.

3. Altalaban a fényorras felmezisk miikodés kézben. Meg kell varni néhany perc, hgy ne okozzon égiési sériiléseket.
4. A sérult tapabic csak képzett technikus céréheld.

5. Ne nézzen kovetilen az izz6 fényforrasmara, mert ez karosiithatja a latast.

6. A készilmény beltéri hasznalatra szant.

7. Ezt a berendezést legalabb nyolc éves gérmerkek és cosként mozgasképességl személyek hasznalhatjak fizikai,
mentalis képsege, valamini a beréndezes tapasztalata és ismerele nékulli személy, amennyiben rendelkezésre
alliigyeletv vagyutasitast adnak a berendezés biztonsagos hasznaltaféra vonatkozéan annak érdekében, hogy A
fenyégelések érthetiok. A gyerekeznek ném kellene felszereléssel jatszaniuk. Felligyelet néldjigermekek nem
végezhetik el berendezések tistitarsa és karbantartasa.

8.Az INQ Trade Sp 2. 0. nem valial felelésséget a termék helytelen beszerelésébdl eredd karokért, alkatrésécek dal
pé vagy a | vggzeyettet felhasznalas, amely nem alkalmas az adott termék. Ha kétségei
vannak, forduljon villanszerel6h6z6. Kévésse a hasznalal itasitasokat.

Karbantartas

A kerbantartast kikapsott ararmmal kell évgezni, miitan a lampatest lehilt. Ovatosan I6role le puha takaréval
vgyamutt. Ne hasznalon vegyi tisztézert. Kablelek és az elektromos alkatéraszeket nem lehet viznek
vormososterreichek neikenni. Ne alkalmazza a késizménty

A csomag tartalma

1. Priu¢nik za upravljanje.
2. Svjetla.



OMNNCAHUE

MoxaryiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE MHCTPYKLIMIO 11 COXPaHUTE ANs AANbHEMLLETO UCTIONb30BaHNS.
OCOGEHHOCTN 1 OCHOBHBIE TEXHUYECKIE NapameTpbi:

1. Paboyee HanpsikeHue: 230B.

2. MakcvmarnbHas MOWHOCTb yCTaHoBKN: 7BT UCTOYHMKA CBeTa.

3. VICTO4HMK cBeTa: MOXeT BbITb 3aMeHeH Ha Lokorne E27.

On6éacmHe HUcbIGADING

1. CeeTM6HbIN MOMOKHAE CMTObLIPA3AMEYEHBLIAM CTOACM.

2. 4706 aMEHUTW. NCTONHUKA COMACTUMKOYME NOAHNA N OTLITUAHUE.

3. Kak npasulo, YCTOJIHUK CeeTa Harepata cesi Hapareasto; MUIYT, YTOBbI HEPBbIYETACBATBK.

4. MOBIXOEHBLIMbI MMV ANEKTPOMEPATYE MOTBUYET KBAMCLIMPOBAHHBLIM
MPOBAHWLIMPOBATLCA, MECHOWAM.

5. HBE MOTUPOUIMPOHe , OBATUYNC MPONCTACUYOCTHOK CMEPAL33PEHNE.

6. MPOAYT MPEAAHMKALIMSCUCUBOVCTCHYIO.

7. YCTOPO[LCTYIONA AA AEThI BOABAHMA B BOOBMEHYC HOLIMAAC ORPAVUYEHHOW MOMMUHOM
MOWMAHOCTIPOWN ®U3YUCKUE. YMYCTEHOW CMICOBHOCU. UNAMN, He UmelUWelASA U N
npepoctasnseTcsa)6esonacHoe 1cnonsb6oseallc BopyaOsaHuam 6yaer KOHTPOBACUSA U HUCTPOBCAN.MN
MCTPY>XAW.BCMN C TEM ntOBbI3TUY PPO3bIA BIIOMVE NOAKWA.LENNN itleonornIVE.LEW...BelM BES
npucyTOBA HE JONKUV MOBBIYACTNYA KO3.0B.HKEOCKUXNBAHVE A6AN3.AUMEHULI KTANOBKOW
8. BOAYCMAA HOA CACO.0.0. HECECTAXEHTOA3YY 546, MUYneHHbI HeHepasnusHoit ycTaHoBkon
NAHHoro MPOAYThI BECUECTAXANPOVCEANYKALTUYEHYCIMACUYNAUYHENAT | CUM STAHOBKOW
COOTBETCTUM CUHAOYKALIMAMW,MO skcnnyataumu.

TexHuuECKoe o6cnyknBAHUe

Mocne ox/Tax/[ecsetutensHoro o6opadyayek orcny HUATUBINA. YACTO
SNEKTPUYCKNYOCTBNYONAHIOAOpIaCB OBANTUMMAOM CNALNYO MMET
BNEKTPUYCKNYOCTBUYONACBABO3AENCTBUYONOBENCTBUHOBOANYETHI TEThI

OTOT MNPOAYKT.TAm.[la v nepeobnax[atAKTHbIE YCNOBUA AOBbIAN ACMATLCHI: MbIMMUCTAB.
HEKTOPOBbIYATUN MU HAPBLICOKUX TEMMEPY>KANOBBICOKUX TEMMEPYCAMETPOW.
CAMOBOCTCUA.LINCTO

HEKTOPUCSA O MM HAPEBAICLOALO BbICOKNX TEMMEPYCA MOBOCTCHOBCEAAHOBUEHVE
M MOJIAVKALINA

MPY BIIFOYEHW MUTAHUA BUHYTPUACTIBCIO CMsAB, CMA
MOMONTPYBCTA.MINEKTPUYNOBETAMET

B FOAYKTAX. UTOUMMK CBETAC HATUNWI B TYKOBOLCTBE.

CopiepaHue ynakoBKu

1. PykoBoacTBO Mo OTNMBKE.
2. Ceer.
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Rysunek produktu/lllustration/ Symbol przekreslonego kosza WEEE informuje o koniecznosci selektywnego
Nakres produktu/ Nakres zbierania zuzytego sprzetu yoznego i i tak
oznakowanych, pod kara grzywny nie mozna wyrzuca¢ razem z innymi
82cm odpadami. Odpowiednie ~przetwarzanie zuzytego sprzetu zapobiega
—_— potencjalnym, negatywnym skutkom dla $rodowiska lub zdrowia ludzi,
j z obecnosci 6w niebezpi w sprzecie.

W celu uzyskania szczegblowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowaé sie z lokaing jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zagospodarowania odpadami lub ze sklepem, w ktérym zakupiony

zostat produkt.

The WEEE symbol, consisting of a crossed-out wheeled bin, indicates the
requirement of separate collection of waste electrical and electronic equipment
The disposal of products marked with this symbol together with other waste is
punishable by a fine. The appropriate handling of waste equipment prevents
potential environmental impact and adverse effects on human health, which
might be caused by of the equi
For detailed information on how to recycle this product, contact your
local- unit, waste services or the shop where this item
was purchased.
«® cz
Symbol  $krtnutého koSe WEEE informuje o nutnosti selektivniho sbéru
Febeny ych a jch zafizeni. Produkty taklo oznagené
neni mozné vyhazovat spolu s jinym odpadem, hrozi za to trest pokuty.
Voltage 5V1A Prislusné  zpracovéni opotfebenych zafizeni zabrafiuje potencilnim
negativnim nasledkm pro Zv.prostfed nebo zdravi lidi, vyplyvajicich z
Battery capaci 1 / h fi Enych slozek v zafizeni VOLTENO SP.Z 0.0.,
Za Ggelem ziskani podrobnych informaci na téma recyklingu tohoto produktu
Power 3W prosime kontaktovat mistni Gtvar Gzemni samospravy, sluzby odpovidajici za UL. LESZNO 40,

vyuZiti odpadu nebo prodejnu, ve kieré byl produkt koupen.
sk 06-300 PRZASNYSZ, POLSKA
Symbol  Skitnutého  kosa WEEE informuje o nutnosti selektivneho zberu .
- " j joha jeh zariadeni. Produly akio oznacens TEL: +4829 7712000
nie je mozné vyhadzovat spolu s inym odpadom, za to hrozi trest pokuty. .
Prislusné  spracovanie opotrebenych zariadeni zabrafiuje ~potencialnym, FAX:+4829 752 22 33

negativnym nasledkom pre Ziv.prostredie alebo zdravia fudi, vyplyvajicich z WWW, Volteno pl
it ych zloZiek v i i : )

y\a @ !: Za ugelom ziskania podrobnych informaci na téma recyklingu tohto produktu Email: sprzedaz@volteno.pl

32cm

9

Cable 50cm

21 prosime kontaktovat miestny Gtvar Uzemni samospravy, sluzbt, ktoré
PAP Zzodpovedaiui za vyuZitie odpadu alebo predajiiu, v ktorej bol produkt kipeny. Batch: 2025EV1

2.



